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E quis forte nos infimuler au-
(&> daciae, dicarque in alienam
WRE nos meflemimmifille faleem,
WO : quod agamusde lingua coeles
fi, feu quod inquiramus, quonam idio-
mace caelites olim fint ufori: Premitten-~
dum - aliquid ‘loco defenfionis cenfeo.
Perpendat qua{o cui tale quid venit in
mentem, utrum nobis, utpote philofo-
phis Chriftianis , non liceat prafuppo-
nere ( ormiffa. ipfa difquifitione Theolo-
gis comperente ) homnes quosdam, pu-
ta pietatt licantes, exactis in. mundo
hoc vicze diebus, ad 7z qvoddam glo-
riofurn translacam iri, ficque delabi ad
inveftigandam linguam ipfornm? Non
immerito benignum qvemvis atque mi-
tem le@crem confido, quod & officiofe
10go, a noftra hic ftare parte; fiquidem
feriptura communis eft fons, ex quonon
imodo Theologus fed & Philologus tan-
A tum
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tum aque haurire poteft, quantum fitj
reftingvendz fatis eft; vel in fcriptura,
ficut Rabbinos accepi locutos, funt .
ves doctrinarum , unde cuique quod coms
modum videtur, promere licet, tam
Philologo quamTheologo, atq deinceps
fuo modo tra&are. Licet vero adhuc
theologicum hoc materiale dixeris, Mi
Le&or, videbis tamen, poftquam per-
currifti pagellas has, me a materia hac-
ce omne theologicum abftraxifie; & ar
gumenta fingula, qua S. 80 fappedita:
rat, non aliter quam philologice tra-
&afle, licet id guoque parce fiat, faten-
dum enim eft miuito plures potuifie me,
fi Theologum agere licuiffec, proferre
rationes ; fed feci quod potui, quod lici-
tum efle rebar. Sine aurem L.B. re ex-
orem, ut pro folito tuo favare {criptum
hoc in meliorem interpretere’ parcem,
& malevolorum ora quoque obturando
mihi faveas.
§. I . Dum autem in eo fumus, ut de
lingua hac differamus, breviter tange:

mus oropabioyiar, cujus tamen fpeciem
ETU"
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gmporoyiay confulto omittimus, contenti

dixifle Lingvam Beatorum huic ticulo &
gomini effe [ynonymum- Homonymia
yero majus nobis faceffit negotium, fi-
qvidem plora {unt, quz fub hocnomine
veniuut intelligenda, & tamen aliena a
poftro propofito: Removenda itaque i-
fla erunc ffacim ab initio, & excluden-
da omnium primo lingva DEI, qui etid
dicitur loqui & mapifeftare fuos con-
ceptus, de qua Auguft: 1, 15.de C,D. c. 6.
Aut veritas immutabilis per feipfam ineffabits
liter loguitur, rationalis creature mentibus
aut per mutabilem ereaturam loguitur, five
friritaalibus imaginibus [pivitai noftro, five
arporaldbus vocshus corporis fenfui: deinde
etiam per viam eminentiz attribui pof-
fet DEO loquela, et namque perteétio
tompetens hominibus, que DFO com-
petere per rationem ethinentem poteft,
licet non fub ea formalirate, qua creatus
IS, tamen ratione alia eminenti & per-
fe@iffima, imo fpiritus DEI ipfe vide-
tur hoc modo ratiocinari de vifu & au-
ditw DEO competente Pf. 94.9. Ut

: 1am
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jam taceamus fcripturam, ex qva Phi.

fologi collegerunt dita de locutione,
DEI in clafies doas , in didlis prima
claflis dicunt locutionem DEO tribui
arySas, in didtis vero claflis aiter® a.
SowmmIé;, Conf. Glafl. S.-Reth. tr.1,
C. 7. P. 1137.

§. Il Semota fic jam lipgva DEI
etiam lingvam Angelorum remotam
volumus a noftra dillertatione, utpote
eam qve noftri non eft propofiti, in
qvorum modo logvendi exponendo,
mirum gvantum aurores diflentinnt,,
qvorum f{ententias [ummo ftadio con-
geflit Dn D. Valent. Alberti in pec. dift
de locurione angelorom. Loqui qvi
dem hos nobis eft certum, cum, i hoe
negaretur, homines hac in parte perfe:
&ione fua propius ad DEUM accede-
rent, ut obfervar Scheibler. Meraph. | 2
C. 4. tit. 13. are. 1. n. 215.  Verum mo-
dum logvendi determinare non poflu-
mus, cum {criptum de eo, nec in hbro
natur®, nec {criprura, excet, qvare cum
Avguftino dicimus: nec friri mec affie

mar



mar: poffe, quanam ratione angeli, vel ad au-
rem forinfecus, vel ad animum intus lo-
quantsr, Enchirid. ¢. 59. Digni itaque -
funt prorfus Judei, qvi rifu excipian-
tur, non modo enim audacia eorum
taptum crevit , ut modum certnm lo-
gvendi ipfis tribuerent, fed & €o pro-
ve&i funt, ue cercum etiam idioma ipfis
affignarent, & negarent noritiam ling-
veé Syriace & Caldaica; qua cavfa eft
cur nungnam preces {uas mn his lingvis
fundanr, dicunt namque angelos has
lingvas nefcientes preces his lingvis fu-
fas ad DEUM non deferre, & fic eas
¢fle vanas atgy inanes; huc quoque per-
tinent ea quz conlultiflimus Dn. Wa-
genfeil in Sora fua annotavit p. 683. his
verbis: T2 2 o Y DY NON
BRI T IOIN WS MoK DN N
ENOD PN DN W DS 2 2D
W boe eff. At v. ait R, Fudas ex
we raf. nunguam ( a DEO ) flagitet ho-
mo ea, quibus indiget Imgui Syriaca: nam
uti aaitor eft R, Fochanan, gquisquis Syria-
68 precatur, haic angeli won funt minifiri,

Lin-



6 1
Lingva autem hzc eorum noftri nop
eft inftituri, uri nec animaz humanz iy
ftatu {eparationis, ut logvunrar Poey.
matici, quaram qvia ftatus eft analogi-
ce fimilis ftatui Angelorum, verifimile
qvoqve evadir, etiam lingvam eorum
non efle diffimilem, fed modum logven:
di qvoqgve efle analogum; gvorum qvig
lingva & modus loquendi ignoratur,,
ignorata etiam manet lingva harum,
§. IV. Exclufis fic jam iis, quee fub
nomine hoc intelligi pofiunt, & noftd
non funt infticuri, reéta ad lingvam be.
“atorum in celo pergimus exponen
dam; in cujus expofiione primo loc
nobis incumbit probare, num beatis
lingva fic ad{cribenda per externam cla-
ram & diftinétam vocum expreflionen?
Qvod nobis certum eft ( preter ea di-
&a feripture, qvee mentionem glorifi
cationis & jubilationis per lingvam &
os, per guttur, per clamorem & voci
ferationem, faciune; hac enim non per-
hibebimus, utpote conepsnifepz) etiam
ex eo, qvod habebunt beati eaden{:i in-
rus




b
frumenta literas & vocem efterendi,
wibus in hac etiam vita gaudebant
dabent palmones,ex quibus per afperam
irteriam efflatur-{piritus, qvi qvafi vo-
tis & loqvele materiam {umminifirat;
¢x hujus enim varia collifione oritug
varietas fonorum tam qvoad tonos,
qvam quoad articulationem; diverfifi-
catio qvidem hzc non in totum eft a
pulmonibus, fed ea tantum, qva {onus
eft magis vel minus fonora & fortis,
qva oritur ex maiori vel minori violen-
tia qua fpiritum pulmones' extrudunt,
flud enim praftat in loguela pulmo,
gvod in muficorum organis folles: Ha-
bent laryngem, cojus timula prout magis
vel minus aperitur, ita & tonus eft ma-
gis vel minus gravis & acutus, eft pam-
que totins ' muficze fedes, qua beati u-
tentur: his quee jam enumeravimus be-
ati vocem ¢fferent; literarum vero for-
matio ' tota fere perficierur naribus,
ore, lingva, labiis & palato poftquam
fpiritus extra laryngem pervenit. Hac
inftrumenta yocem & literas efferendi

quo-
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qvoniam beati habebunt, qvidni erunt
in officio {uo conftitura, & qvid obfta
qvo minus locutione vocall internos
fuos conceprus aliis manifeftent, nam
illud eft homini naturale, licet non de-
terminate ad hanc vel illam lingvam,
contra illos gv1 lingvam hebraeam vo-
lunthomini effe naturalem ;quod hic in
tranfcurfu retellemus rationibus, qvas
ex Leusdenio adducemus, aliud fva;
dentibus: (=) St lingva hebrza effera
~ patura, homines vrique magis effent
proclives ad eam difcendam; fed expe-
rientia docer aliud: (3) Surdi a nativi-
tate ea uterentur, {i hoc eflec verum:(3)
Deinde varietas illa in declinationibus
& conjugationibus hebraicis, ac deri
vatio certa,a quibusdam radicibus non
videtur a natura, fed ex infticuro efle;
de qua re piuribus adhuc Leusdenius,
Philol. Ebr. difl. 17.

§. V. Argumento fic defumpto ex
organis logvel@, nulla ratione probari
poteft nos ibi mutos pifces & »wQPa
wesrwm fore, quod argumentum etia®

ur-
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arget Do, D. Schertzerus in (yft. The-
plog. ut enim organon vilus & auditus,
ponimus in fua adione videndi & au-
diendi; fic & lingvam & ceetera inftyl-
menta_in {ua actione voces modulandi,
qibus fefe mutuo alloguenitur, & con-
coent hymnos laudis divinz, de'qva
inftrumentorum operatione vel logve-
ly Henricus a Gandavo, hoe' modo:
Propria operatio lingne dentium € labiovum,
dbsque omni-imperfeitione annexa, eft locis=
W arque Yocum modulatio, ficut ef? operiitio”
wlorurs vifo, Accedit buc quoque’ ¢on-
lénfus Parrum qui magno numeéro funt
collecti'a Gerhardo lib. de V. A&. Mu-
iammedis vero au@oritatem relinqyi-
mus ‘T'urcis, qvi licet paradifum’ fabri-
caric ingenio fuo fimilerm in Alkora-
o, mulraqve alia finxerit rifum mo-
ventia; tamen in €0 a vero non aber-
favit, dum dixit beatos mutuis fefe iis-
que gratiffimis fermonibus oble&aturos.

§. VI. Argumentis his certo obtine-
mus, beatos clare & diftinéte voces ex-
primere. Nec repugnat thefi noftr

' B Apo.
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Apoftolus. 1. Cor. 13 8, dum  dicit,,
yA@rous mevecT es, NAM Praerqvam qvod
Paulus hic loguacur ex {uppofitione, &
non ablolute, hoc modo: {i vel lingva
ceflarent, nihilominus nunquam ceflac
tura charitas eflec; poflumus etiam ob-
fervare bic cum alus quibusdam, qvod
Panluslogvatur in plurali, dicendo y ao.
cus, b iftisque fic verbis innuere,
varietatem ringvarum perire & cefla-
re, Lingva autem unius 2licujus ufum
nap negare : fung namqve 10 mundo
Lingva; quaedam qvz in confufione.,
quazdam quz poft eam {orucx funt (u
am originem, fatis multe, quas Apo-
ftolus merito in_ plurali dixit zavide,
& TLingvam Hebrazam ex numero illo
demfit, urpote & fanétam & ab iplo
DEO plantatam, ac in paenam turtis
Babel extrué&toribus minime datam.

§. VII. Poftgvam Lingvam jambea:
tis competere certum eft, aquum cen-
femus, ab ip{is removere Lingvarum
varietatem, & tribuere ipfis unum tan

cum idioma. Certum namgqve nobis eft
ut-

ﬂ
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utpote Philofophis Chriftanis, omnes
jbifore unum populumarq'; unam Civ__i-ta_-
tem, GUOS ertam unum ju civitim & una
lingva maufura eri. ~ Nec poflumus
non abhorrere illam Lingvarum varie-
atem, cum peenz loco a DEO fic ims=
mifla, & noo ulhus utilitatis, Jucundi-
tatis aut digritatis gratia, peccarunt e-
nim ftruores turrs in eo qvod legi=
fimum finem non attenderent; nec funt
fide digni1, qvorgeor defendune illos nul-
lius peccani reos furfle ex eo, qvod in-
tentio eornm fuerit tantum: DONN?
VMY NWDY DD confervare focict atem mia
twam €5 una babitare, ficuts dicant: ne for-
1t difpergamar: gvodgue bac difperfio in bos
mim huwmiani generis cefferit, Licet nam-
quie boniras & fapientia divina ad me-
liorem direxerit finem, tamen a&io il-
la manet femper mala moraliter, E-
nimvero oftendit clare contextus ftru-
&ores illos peccaffe, Nam (&) ex ar-
rogantia volunt {ibi acqvirere nomen
& tamam: =W W2 WYY faciamys nobis
mmen, inquivnt (2) przfumunt fibi
2

B DEQ
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DEO inconfulto przcavere difperfionem|;
IND 59D Py DI (B #e forte difperga |
waur in faciem univerfe terre. (3) Pcenan ||
incurrebant,dum DEUS confunderet hn. |
gvas eorum & difpergeret eos; peenaf
autem prafapponit deli&tfi: dixit namg
DEUS, quafi fententiam contra immari-
geros pro tribupali pronuntians: Age
defcendamus & confundamus labia eo-
rum, Ubi DEUS non init confilium cum
feptuaginta Angelis cord fefe ftantiby,ut
Rabbini nugantur, mira enim funt, qua
ex illis proferunt eruditi. In Pirke R,E-
leafar, cap. 24, haec occurrunt: n3pn N
MDD 30D CRRoN DONYD. PYaw?
Eh BN 2373 WD DR YONY pors-
Vit Deus feptuaginta dAngelos circumdantesfi-
lium glorie ejus, & dixit eis: venite &5 confun
damus linguam eorum. Sic Judipro more
{o,nos tamen aliud a S. S. edoéti, diver-
{am a Jud=is fovemus fententiam. Ex his
patet confufionem illam fuifle poenam
quod etiam agnoftit Georg: Venetus in
harmonia mundi, verbis{equentibus: Pe-
na gravifima ef! bec lingvarum varietas,ob
gbam
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quam non psffit unts gvisque vel contuber-
nalis vel commeanti fuos manifeflare conce-
pius & meceffaria petere. Sane adkuc fru@us
valde ingratos confufionis hujus vide-
mus, dum ex varierate hac lingvarum
cruenta bella,capitales inimicitiz oriun-
twr,que peenz antiqua indicia effe nemo
negabir, Licet autem notitia variarum
ingvarum Apoftolis concefla fuerit ut
beneficium De1fingulare, interim noftra
pon infirmatur aflertio, nam aliaeft ratio
ftructornm turris Babylonica, alia Apo-
ftolorum; cum varieraslingvarum apud
ftrnctores effecerit,ut feinvicem non in-
elligerent, apud Apoftolos vero ur gna-
riefticerentur cun&arum lingvarum; &
ficquod apud ftruétores erat malum, a-
pud Apoftolos erat bonum, adeogs hac
Varierate varietati occurrebator, more
medicorum qvi ex veneno parant alexi-
Ehar maci, nil ergo valerer, fi quis vellet
hoc modo interre: quicquid beneficii
locurn habuit apud Apoftolos, id etiam
gpud ftructores beneficii & non penz
tationem  habuit; nam, Duo cum recj.

piunt
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piunt idem non eft idem: fecundum
illud Logicorum: Duo cum faciunt i
dem non eft idem.

(. VI In ccetu hominum antedi
luvianorum, ab Adamo usque ad Nim.
rodum, upa tantum Lingva in ufu e
rar, utique multo magis in ccetu bea:
torum, ubi omnia erunt longe perte-
&iffima, vnam tovebune Linguam. Ex-
preffe enim afferit S. Sané&us de mun
do anrediluviano Gen. 1. 1. N 22 M)
0NN DY IMN IR €9 erat ommis
terra labiam unum € werbum unam. M-
rum proinde eft, potuiffe ulli hominum
diverfum in mentem venire; legimus ¢
nim exririffe nonnullos apud Philaftrit
inCaral. hzeret.  Qvorum ex mente [ertbie
tur 2 Credendum firmiter etiam ante edifict:
tionem B.ibel, multis feculis magnam fuiffe in
ter homiues linguarum &5 ﬁrmanum diverfitas
tem, quarum tamen ommium linguarum feien
t1am, omines homines DEI munere, ufgue a
conflrudbionesn turris € Lingvarum confi-
fionem tenuerunt,  Gbod autem Mofes die

xity tervam fuiffe dabii unins, ideo a’ic?ﬂ?
Efhy
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',ﬁ, quia etfe baria cffent Lingbarum gemms,
mnes tamen_fe invicem intelligebant, eratgve.
nibus Lingva una, & idem [érmo; non
bidemn eorundemn vocabulorum ufu, fed ea=,
lom bominum logventium € audientinm ine
wligentia, Huic (ententiz patrocinatur
giam R. Eliefer cum autore hbri Cha-
fkuni , his verbis: YN0 5D 1N 200
N N Y BYINN DN Arne 1w
V2 Do WD DD DY YON 1 j2m
0N T2 D20 MWIDN 173
T ;'\W’? oo id efts Scriprum fl: &5 fuit
Wla terra labii unius, €5 eorundem verbo-
um ( Gen, 1. ) R, Eliefer & R, Fuchanan.,
(faper bac re difputabant ) unus (ille) di-
what ipfos locutos fuiffe feptuaginta Lingb?k;'
dier dixit , locutos fuiffe Lingva wnici in,
mundo ( id eff DEI) widelicet Lingva Sanifa,
Sed cum fuerit NN NOWelabivm ynum,
aon fuerunt feptuaginta Lingve, & cum
DM D21 werba eadem, von fuerunt
diverfa vocabula in ufu , Et i illud effec
verum, cum {equeretur quod DEUS nen
wofuderit labiti, fed perceptionem labii
&verbi, 1d quod repugnat huic: Defcen-
(amus & confundamus labia eorfi.  §,



16 F
§. IX. Expofita fic fententia noftra,
recenfebimus etiam’ 1llos, qui nobis cop-
trarii funt, utpote: Salmeron, qui cenlet
beatos DEUM laudaturos, omni {erma.
nis genere, ita ut omnium Lingua ha-
beatur pro una, unum idemque enimo-
mnes {entient & pradicabunt, eadem
guodammodo racione;qua Martialis Cz-

fari blandienti Epigr. 1. dixit :
Vaxdiverfa fonat populori, fed tamen una of,

Dum Yerus Patrvie diceris effe Pater.

Necalienuseftab hac fententia Phil. Ni.
colai, & Cornel. a LLapide, qui non qui
dem in terminis afferit diverfitatem lin-
gvarum, fed tamen beatos pro lubitu
diverfis linguis uti pofle, i voluerint,
Sed qui non afleramus zque perfedte
laudem divinam in una lingua promo:
veri 2 Eqvidem verius hoc, vel falem
probabilius videtur. Petunt autem 4 ¢
aeilizs fibi refuginm ex C. . Phil. vt
ubih&c verba repertuntur: wao y Awrs
Efomoopofey, VETUM CUM yA&oea PrO°
prie dencret membrum corporis, quo
fermo profertur, & non nifi per meto-
nymi
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pymiam caufz inftrumentalis ufurpetur
pro idiomate {ermonis, ceuin ciffertati
ope hac noftra: nihil ergo cobftac locus
hic quo minus mam ¥ Adeay omois lin-
gua tum quoque: confitebitur, quando
ampes beati non nifi uno' fermonis ge-
pere logventur, denotat namgque - hic
pése: non  fermonem, fed . linguam
membrum  corporis: Clandimus ergo
in@uram bane. differtationis  noftve
wm Abbate Claravallen(i Bernhardo,his
verbiss tina exit ommizm lingva, jubilatio m-
Uifeffa, unns affechng , amor aternts, ;
{. X. Examinavimus fic, num tribuen-
da fir lingua beatis? & an ufuri fint plu-
rbus lingvis; feqvitur jam uf agamus
(eidiomate fermanis, quo probabileeft
beatos uti: quod'mobis videtor effe lin-
gva Hebraica; nam: bac lingva primis
parentibus in paradifo illa  volopratis
inufiy erat; & hac lacdabatur ‘DEUS in
fatu illo, in quo comditus erat homo,
quod - paragr: feqventibus probabimus;
X quo verifimile eft etiam in calefti il
& paradifo, & ftatu beatitudinis ean-

C dem
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dem illam lingvam hebrzam in ufu fo.
re, tunc enim feliciflimusille ftatus ple.
niffime, modo petfe&iflimo, reftituends
eft, cujus particula etiam fuoitlingva illa
primeava {cilicet hebraica, qva DEUS e
celebrari voluit atque invocari; nemo
autem beatos hac in parte Adamo in.
feriores fore exiftimer, nam aliis lingvis,
quz in peenam funt introduéte, fi lo-
querentur, procul dubio etiam poenz
alicujus effent memores, cujus memoria
vereor ne derrahat aliquid beatorfi gau-
- dio continuo; quare tutius eft, ut ftatua
mus linguam illam, quz in paradifo flo-
ruit, etid in ceelo nfurpandam fore; nam
ficut DFUS Adamum docuit linguam
hebrzam ab initio, ita eand€ in ceelo ad
beatos, poputum fuum eonverter, nam lingva
hzc multis jam feculis finem foum eft
adepta, fiquidem' Chaldaica lingva ab
excelln Prophetarum pravaluicin gen-
te Ebrzorum, matremque expulit, &
tandem circa Al. Magni tempora in Cal-
deo - Syram degeneravit qua & poft:
modum falvatori Chrifto vernacula fuit:
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§. XL Argumentum noftrum cunz
firuxerimus (oper primavitate lingva:
hebreex;ideo nos ad eam probandameo
fibentius immittemus, quo certiores fu-
mus ex ea {ola nomina, cum hominibus,
wm focis ante cataclyfmum & yAwrb-
wyxuei- impofita, explicari pofle; ut s
2, quific dicicury non Ex Eden, fed
& NI terra rubei feu-argillacei co-
lors a rad, D7~ rubuit. Sic Evainn voca-
batur; quia futura erat mater ™02 o«
mnium vivemium, neq’; id V.;rz?’ éw‘]:’CPegzo‘w,
ut oftendit Lutherus Megalander in an-
reo {io commentario in Genefin: Falfa
itagy eft etymologia Kabbaliftarum, qui
deducuntim a M indicavit, annun=
tiavic'’ verbo ufirato Chaldzis; nugan-
tur enim tempore quodam ‘decem ca-
bos feu menfuras loquele & garrulita-
tis ceelitus defcendifie, quarum novem
feminz: Gibi adfciviflent: dicebatur ea
etiam ifcha nwre,ab N, a viro enim
limta erar. Cain ita dicitur, qvia dixit
va mm nx o np poffedi virom:

C: Do-
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Dominumy; locum: ergo nullums " habet
explicdtio ‘Fufebii; %ui\ Pp vertitilsA@,,
relpiciens procul dubio ad verbum aip;
Faceflat fimiliter etiam Becanusy qui i
linguia Flandrica Caino etymon querit,
Similiter ex hac {ola poteft exponiny
dixit pamque Eva nwr Schat; poluerat
DEUS. alind femen loco Abelis. 378 ejus
entmi-diebus 11302 divifa eft terra &
quoramnethinum: étyma SiSandus
cum< exprefle expotuerir; nullus relini
quitur: dubitattoni vlocus; guare aigy
mentunhoc cuiddm vocatur: Demon/irs
20’ five probatio meceffarvio contladens. pofle
mus his etiam addére nomina gentiom
antiquiffima; qbarum: & exteri {cripto:
Yes meinineruns, icpote: a M Cimme:
rii: an Jones: d Mo Mediz nwnMofchi:
ab M Affur & ficut & Deorum gen:
tilium ut : Vuleants'a pp P20 Firmi:
ter ergo jam ex: his concludimus Lin:
gvam MHebream ¢ffe primzvam in fe:
gventibus examinaturi fententiam; tum
illorum qui chefi'toftre funt cogrrart
tumilloram,qui infpecie {fuam Linguam,
pro primzva venditare {acagunt.  §
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§. XIi. Contrarins aurem eft nobis
Grotius, dum nervum nofiit srgumenti
imcidere conatury hoe mndo : Si Moles
fila nomina in Lingua primigenia noh
protulit, fed Ebreea fermone exprefficeo
figmificatin qui in Lingua prim#@va tuit,
utique L H\ non eftpritizasva. » Probagt
dam heicantecedens efier; aft hoc opus,
bic'labor’y eft namg; allerrio-hac Grotit
ompi de{tiura fandamento, eadem ergo
faciiitare megarar, qua aflerts eft,cum ne
wlorem guidem fententie{ae ullum in-
dicere pofiine ejus defen{okes; negy el
werifimile, namynomina propria in aliis
Linguis mutari non folent; nitc convenit
wiquam fideli hiftorico noming propria
imalids Lingduas transferre. Non 7, 4if,
dnton. Nebriff. qiia Plato interpretatir Lities,
& Minerva ¢t dthema, pro Platoie Atheienfs,
Quispihiiz welte transferret it misier DAlE.
Evgnid abfardies dici prﬂ:, givam fi pro eo,
fuod hebirarce divitwr 2 Sdin ex Eva gefinit
dbel s gvumian Adam interpretatir ( (it véria
Verbo)) how, Eva mater viventin, Abelvatii-
W, five papor, five nibil hocy gidspii interpre-
¥ C;z tare«
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raretur: howio ex wiatve Yiventiim geiuit g
nitatesii s froe waporem, [fve nibil boc. Sic @
Ludove Vives: Neg enim nomins cum iy
alias lingdas veniunt, ex etymologia mutandy
funt. Newo enjm  Platonem wocat latum,
bel Athenas winervas, Relingountur enin
HOMInAy ut -cuigbe in proprio fant impofits
Jermone. Quare damnandi porius, quam
laudandi LXX. interpretes, & verfio-
nis vuigatz Auétor, dum pro nomini
bus hebrzis f{ubftituerant grecam &
latinam eorum, interdum etiam incon-
gruam , fignificationem. Conf. Glafl
Phil. L. 4. Deinde etiam injuria fic di
vino f{criptori, dum ei affingitur id
gvod aliter evenifle ipfe memorat; di
cit enim Mofes nomina ifta ab aliis e
fe data, non a femet: Evam enim fic
primus vocavit Adam, non Mofes, Kar
num & Sethum non Mofes, fed Evas
Falfum etiam eft Mofen hzc nomin
tranftuliffe ex lingva primigenia in be-
braam; {i enim hoc feciffer, etiam no
mina illa vertiffer, qua ex Linguis c2"
teris funt petita, quod tamen non fe?fs

e
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«d cum czteris {criptoribus facris no-
mina propria, ex alis linguis defumra,
ob emphafin rerinuit, utpote: vocem
Jacobi hebraicam 1¥>3 qvam Laban fer-
mone Syriaco fic protolir: FRAMITW S5
Gen. 31. 47, Similiter- nomen Pharao-
pis, qvod in antiqva Fgyptiorum Lin-
gva regem fignificabar, juxta Flav. Jo-
feph. fupereft enim adbuc in Lingva
Coprica, docentibus Philologis, e¥o rex,
& cum articulo & infixo Passge rex
meus, honoris namque caufa apparet
illos fic locuros fuifle, fic etiam nos di-
dmus: HMin Hevre/ min nddige Herre.
Etiam titulom Jolephi mayd niox gvi
tt Aigyptiacus, non mutavit, Retinnit
diam autor libri Eftherz, nomen Per-
ficurn invariatum: Efther, Perfis enim
notat W ftareh, ftellam, vel aftrum
per qvod folet exprimi magnitudo ani
mi;unde quidam dicit, in capite ejus micaf-
(t0b fingulare ingenii acumen M35 NN
iflram magnitudinis : fed cum orienta-
ibus fie mos pulcritudinem defcribere
per aftra, dicimus eam, ob faciem, qva
' ex-
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excellebat, puleram, ita appeilatd fuif
Pariter perfica {upr:. WD &7 WWIN
WM (a: perfico, W Egéig ceercmq
unde Hewuems Abveiley. diAey) ee\ﬂacaq
YABT oy, Dageisgiabens, poffet 5 grace Dariy
exponi coreitory KX his Jamyapparet for
prores; [acros; nomina; proprial ex. alii
Lingvis defumta, invariata retinuifle;
& fi alia aligva’ Lingva-fuilles, prate
hebrzam, prunigeoia, tum neque no
mina ex ¢3 defumta Mofes eranfolifler
i idiomia hebrenm, magis qvam illy
qaa ex: Lingvis aliis defunfit
< §v XU Sequigur leneentia, Myrics,
‘ qu; in. pueef, Gram, Syro-Chald, ait.
griod naming illa, mzteqb:[' aa. artingt, v
ila Syra fint, optimamgue balent in b
Lingwa interprecationeny.. Sedeuti nulla,
‘qum Cl. Pieifitvo,, plane €orum ety
wornm ex: aliis: Liogvis: delumi poile
prefradte non. aflerimus, ira omnia ex
aha quapizmn ‘Tuingva defimi pofle dne
Télws DEZAMUS; DAM pegve MWN et
idiomare Chaldaico, fed MnhNnec W

icd ~anassfic & verhum. I ex (ﬁm
e.
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deducitur "W, in Chaldaica Lingua fi-
poificationem ponendi non habec, fed
pro ‘eo ufu ventt 70 W Certe {imili-
wdo talis in nulla fere alial.ingua repe-
neur, qualis eft inter NUN & TW,; qua
jint ejusdem origints; non in Lingva.,
Chald, qvia ~nnX non potedt derivari
4 NY23, nec mcer voces Gallicas eft ta-
s aftiniras; Homme & Femme; nec La-
tinas: Vir Feernina: nec Germanicass
Man Sraro ( Midnnin autem eft inufi-
wum ) nec Svecas: Man & Qwinna.
Porro rifu dignuseft Becanus, qui no-
mina hzc, quz Sp. Sanéus iple lucu-
koter explicuit, ex Lingva Belgica de-
ducit, uc: Adam, quafi baat-dam i. e.
#ger jodio jfubje@us; Eva, quafi ¢y-
biff feculi vas; Abel, haat-belg/ odinm
bellis Kain y qioaat- ¢inde/ malus finis
&¢. Solent ettam obtendere, nec ex Jin-
gva hebraica omnia exponi poffe , &
pro argumento habent locum Gen: o.
7.0 dilatet Domious 7% Japhetim;
dicunt autem = NN ex quo eft ME non
& hebrailmo, fed Chaldaifmo fignifica~
& D 1o-
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tionem dilatandi habere, Verum licet
in {enfu famofiori fignificet, allicery
tamen nulla urgemur neceffitate, ue,
dilatandi fignificationemm repudiemus,
cum multe voces in S. S, {emel {ub u-
na aliqua fignificatione exponantur.,
qvae tamen caufa non eft cur ex He

braifmo eliminentur.
§. XIV. Agendum jam eft cum il
ks, qvi fuam lingvam aotigviflimam
effe volunt, ex qvibus primo loco po.
nimus illos, qvi Lingvam Syro-Chal-
deam voluat primam in mundo fuiflg,
cujus {ententiz patroni funt: Theodo:
retus , natus enim ille fuit Antiochiz
in Syria, & e recentioribus, Georgius
Amira, com Myriczo , confenrit his
Thomas Campanella, his verbis: -
pellabant (nimirum privi bomines ) corivie
ni wnomenclatura DEUM Fovem gbapropter
Lingva Hebraica dependens a Cbaldaica, ghe
prima. fuit, nuneupat adbuc DEUM FEAD:
v4M. Neqve Kircherus eft alienusab
hac {ententia, dum diftingvie inter Line
gvam Dogmaticam feu dollrinalem, qfvar_n
acit
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facit Hebraam: & Idiomaticam fen vfira-
dem, qvam dicit fuifle Lingvam Syri-
acam. Rationes autem horum funt_,
(™) Quod gens Chaldaica dicatur,
27w 3, Jer. 5. 15. qui tamen locus
iplos non defendit, ludunt enim vo-
e &= quam R. Kimchi hic denota-
re dicit 2N {07 tempus longum, R, Jarchi
dicit ideo gentem Chaldaicam fic vo-
cart, qvod mitium fuum ceperit tem-
pore yAwsjocuy yivewe Babylonics,B. Luth.,
tranfert: Die dag crfe Volek gervefen
find/ tamen a partibus horum non ftat,
fed potius refpexirad tempus difperfio-
nisturbeNimrodiz, folent etiam produ-
cere locum ex librojudith,s.v.5.6. ubi he-
breei vocanrur Yozt xaAJaiww; fed pri-
woliberhic eft ampw g Gy, deinde poreft
etiam hoc concedi, quod fuerint aw/pwa
yenddiav habitatione & incolatu, non
vero gente moribus & fermone: ut an-
tem probent gente fuiflc dmpdise, deri-
vant nonnulli Chaldzos feu ovwo ab
Arphacfad, fed etymologia illa eft val-
de coafta & analogiz Grammatica fere

D2 con-
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contraria, dum ab Arphaclad per aph.
2refin faciont Cafcdim ; Cum facilius
id obtinerent a =wo filio Nachoris
Gen. 22. 22. nam illud etiam congrui
cum wéezica Hiftorica; Celced enim &
Kemuel erant fratres, qvorum hic eft
Pater Aram =W o LXX. ners i
pwry a qvo Aram etiamm funt deducendi
Aramei, potius gvam 2 filio illo Semi,
cui qvogg fuit pomen Aram, ufi vero
Aramatgj Cefced confangvinitate fe in.
vicemattigerunt, fic etiam idioma Chal-
daicom Syriaco, vinculo aréhffimo jun-
&um erat, qvare & illud nomineidioma.
tis Syriaci exponitur, ut notum ex Da
niele. Similiter negamus etiam Abra-
hamum fuiffe Chaldzum, cum io loco
Gen. 11- 23 fir antilepfis hiftorica: &
licet in Ur diebus Abrahami in ufu fu-
iffer lingva Chaldea, nondum tamen
oftenditur eam Abrahaimo vernaculam
fuifle, potuit enim lingva hebreza ei efle
vernacula, chaldza vero intuper acqui-
fita; ficur Jacobus, cui, cum apud Laba-

num commoraretar; L. H. fuic veroa:
2
cLiid
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cula, Syra vero infuper acqvifita, qvg
in communi {ermone cum Mef{opoca-
micis utebatur, Fallum quoqve eft, gvod
nobis obvertunt, Eberum ftrué&orum
trris {encentiz confenfiffe, m ipfius -
nim gente lingva primigenia conlerva-
batur ; licer hoc qvibusdam minus ar-
ridear, qui diver(fum hrs rationibus ftatu-
ot : (a ) Qvod muira urbium nomina,
pec non hominum apud Chananzos pus
e hebraica fuerint; fed componi hoc
facile poreft, cutn &qle hiftorica,
;dm lingvarum yelvidoa: (b)) Hebrzos
wm Chananzis fine interprece locutos;
dhi horum lingva notitiam {ibi acqvi-
ere poterant: (c¢) Urgentetiam reli-
quias Linguz Punicz ad Hebrezam pro-
¥ime accedentes, cum tamen ex qva-
dam affinicate C.N.V. (2 ) Quod fimplex
fit natyra prius compofiro, fcil. quod ex
illo fimplici conftat: Certum quidern eft
ilolure fimpliciffimum, qui et DEUS,
tle eciam antigviffimum 5 fed prarinns
ion feqvitur, iifud efle anriguiffimum,
Quod fimplicius xa= 7: : negamuseiam
D3 Litie
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Linguam Chaldaici elfe fimpliciffionan,
fi vel numeram literarutn inipiciamuys,
in‘hoc enim pafluLingua Hebraa-Chal.
daicé eft fimplicior,ceu probatScaligés:
Syri Maronite antigbiorem Syviafmum - Hp.
braifino quovis pignore obtendunt, gue funim
_itnperitia, Nam perinde cfly ac fi idioma In-
licum Latino vetuflites effé dicerent, certe |
©prins eft quam NOOD rex: € multn alin i
bhanc pertinaciam expugnandam afferve pif
famus.,  Vera tamen vocum fimplicitas
#ftimanda eft ex analogia & conftit
tione grammatica, & non ex numerol:
terarum, (3) Qvod verifimile fic Ada:
mum primurm eadem Lingua ufum fu.
iffe cum Adamo fecando; Verum fimilia
non funt extendenda ultra tectinm com-
parationis, ut fonat Logicorum canon
Similiter enim & ego argumentari pok
fem : fecundus Adam npatnseXx virging
E. & primus. Secundus Adam crucif
xus, E. & primus. Secundas Adam n&
tus in Bethlehem, E. & primus,  Sed
hzc vel Catoni redivivo rifum extor
qverent. §

e ——
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g XV. Ut qvod dici folet, fuum cuig
ulerum ; ita (pa cuique Lingua videcur
prima & antiquiffima : nam & Abyflini
igm Linguam antiquiflimam effe ja-
tant , & forte iisdem argumentis utun-
ur cum Maronitis & Myricze, vocant
aim & hi fe Chaldzos gvanquam ratio.
ppellacionis fit incerta, Cur mofira /£~
hiopica Lingua Cbaldea a quibusdam appel-
ua fuerit, inquit Jobus Ludolfus, #uee
Bthiops meus dicere poterat, nec ego conjicere
wfum. Quicquid autem fit non tamen
lac fua jactantia magis proficiunt, quam
breci, qni wpejorzaledginy fuzLinguz de-
trunt s Inter quos Epifcopus Alexand,
dtante Hottingero Smegm. Orient. fic :
Bt autern homsinum tunc lingua una & fer-
W0 unys. Hune quidam volunt Syriacnm fu-
ey alii Gracam , qua. fententia mibi videtwr
Hrior, quia Lingua Greca fapientie, amplitu=
dings €5 latitudimnis majus obtinet nomen. Ve=
m rationes ba nulle funt, nam five
pientiam {peemus Gracorum, tum
4¢ in caufa ipfis, non parrocinatur;five
itudinem & amplitudinem, tumcerte
Lin-
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Lingua Arabica Linguz Gracz {i no
praferenda, faltem zqviparanda. Ulte:
rius objicic e nobis Joh. Gorop. Beca-
nus militans pro Lingua Belgica, & di-
cit: (N) Linguarum omnium voces opti-
me pofle referri ad Belgicam; fed nulla
hinc primzviras, precer aftinitatem, fe-
quitur; pari enim racione poffem ar-
gumentari pro Lingua Latina, qua ta
men antiqviflima non eft, nulla namque
Linguatacile dari poceft, quz vocem alic
qvam ad Latinam congruentem non
habeat : conveniunt Greenlandica,lgng
Keiling, Nau & Latina, ignis, ccelum,
navis : Hebraicajp, 1O, ¥ Lativa, cor-
pu, fero, mifceo, &c. {imiliter etiam pro
noftra Lingua Finnica, qu® muitas ha-
bet voces ad Hebraicam accedentes':
mwa Fin. Naara/ nne  Fin, Pettid/
oY Koutfa/é&e. Potius argumentum hot
milicac pro Hebrea Lingua, contulerunt |
enim multi, ned} com conatu peenitendos |
linguas complures cum Hebreea. Dein-|
de (2) ja@ar fimplicicarem linguz fua; |
Verum jam mopuimus lingua alicFJuS |

im-
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fmplicitatem confiftere non in nume-

to literarum, fed analogia Grafhatica;
& quod fimplex dicatur prius compo-
fito, fic capiendum eft, fi conferatur_
em {uo compofito, non alieno, qvales
funt Lingva Belgica & Hebraica, jam
fi hinc volunt argumentari, probandum
ipfis eft,omnes radices Hebraicas com-
ont ex vocibus Belgicis, & Lingvam
gelglcam compefitionem non admitte-
e, Er pofito gvod Lingva fimpliciffi-
ma qvoad numerum literarum, {ic qvo-
e antiqviflima, tum laus hzc tribu-
enda foret Lingve Sinice, cujus voces
omnes fere funt monolyllabicz, ur tra-
dit Cl. Waltonus, (3) Perfiringir et-
iam {cripturam vel (cribendi modum
Hebrzzorum; Sed piaceat nobis-modus
leribendis gvi Sp. Sanéto placuit. Cum
jam eyicta fic L. H. primzviras, ex qva
argumencati fuimus in [uperioribus,
andem etiam futuram ultimam, ala-
triores ad reliqua noftra argumenta_

procedimus.
§. XVI Locamus eégo fecundo loco
ar-
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argumenturn peétitum’ ex’ vocibus He

brais in N. T. beatis ccelitibus artriby:
tis, ex quibus fic: Si vocabula Hebrai
ca beatis tribuantar, uriqve eadsm et
iam ipforum Lingva furura ‘eft, fud
prius eft cercum ex Apoc.’ €19 ubi
hac verba ipfis exprefie tribuuntur:d
pr, aArgasia, Eft autem Ay Hebreum
ex Hebr. rad. (o que vox in Kal no-
tat alere, nutrire; in Niph. veracem ef
fe; inHiph. vero f(:qV"nr» Ddtiicredery
at feqvente lirera excra eflentiati confi
,gmﬁcarwa 5, inniri, confideré i {uciam
in aliqvo ponere. Solet " autern afur
pari hoc Awwy, vel ut' nomen, atqve fic
notar, verus fidelis Apot. 3."14: coth
Ef 65.16. vel ut advérbiom affirman’
di, ut eandem’ habeat hgmh"anone’n
cam ra re: Quod aurem quidam o fer
mone Chrift; volunt effe formulam ju
randi, ilflud de hac voce wmaterialien
noo ‘vero formaliter intelle&um’ volw
mus, zqvipollet’ enim ratione veri@
tis & cerricudinis juramento 5 veranta
men juramentim conceprum formatice|

: non

e —
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non ¢ft, cum ad formakm rationem ]3-
ramenti. requiracur, explicita DEI 1n
eftimonium invocatio; qua_hic nul-
li; Cabbalitticum enim eft gquad Dinc-
,,,,,, profert & dicit, jort idem efle
ac ]DND b wos ?N DEUS rex fedelzs, E. nul-
o h'\r. eft juramentom  firicte fic di-
tum. Deinde etiam {i formula juran-
di efler vox. hzc, non poflet exponi per
@iz, quod-tamen factum ab Evange-
Iiiscernitur, ex collatione locorfi Matt.
;g,zB.bLLuc-g 27 Marc.12.42.& Luc.213,
Buic,vero olitn uri & nunc orationis clau-
fla, fed hog loco Lagehfootus; fi non fu-
eriticiofus, certe curiofus dicendus eff,
Ezruit enim;.js vocem hanc orationum
daufulis,tantum in publicis conventibus.
lbjunétum . fuifles neminem vero pri-
varim orantem precibus {uisannexuifle;
exquo. colligic caufam, cur CHRISTUS
in evulganda oratione dominica adhi-
buerit a%s», quo omiflo tamen eam a-
pud Lucam recitaverit. Ponunt autem
ludei triplex AMEN in vitio, nimirum
ceeleratum, Ampuratum & Pupillare,

2 di-
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dicunt enim: Quicungue refpondet amen pu,
pillare, cjus libert erunt pupillis* ‘accleratum,
ejus dies accelerabuntur, €5 celeviter tranf.
bunt; qui vero protenfs pronuntiatione effen,
ejus dies € anni' prolongabuntur.” Similite
Hebrzum eft arrqdsia, vox freqvensi
Pfalmis m Whn laudate' Dominum, &
5511 landavit, & ™ nomine DEI, quod
Fullérus 2it per {yncopen abbreviatum
effe ex tetragrammato 1 ; R. Epho-
di vero ad Maimonidem dicit effe dimis
diam parcem =& TN, Aliirurfus petut
a rad. fingulari M quae cognata fit
i, juxta aliorum denique (ententiam
primitivam: qui diffentientes in' eo con
fentiunt, quod emphafis ejus fit ' afti-
manda ex MM & MmN, Dignus itagelt
qvi excipiatur rifu Durandus, qui hoc
fequenti modo fe macerat in hac voce:
Ef} Alleluja gbraicum women, vocabulum fi-
q-brdem fignificans potins | gvam’ exprimens
ineffabile gandium ab bac wvita pevegrinim
&5c. cujus verbi expofitio fecundum Innocen:
tum tertivm ex 111, Pf babetur, cum Allt

lnja premittatur titulo | Satim Bf. exponends
Litu
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fitulum :'mipii',: Laudate pueri Domintmis,
u»dg: ﬁg”nd;;m' ga?n_.([”t’lﬂjﬁ interpretativr?
Laudate pueri Dominwm, — duguflinus vero
e exponiz: Al i.e. falvam,le i. e, meyln 1.6
fae, ja i. e. Domine; Hicrompristss fie: Alle 3, €,
Cantates duiile. lavdem, ja. i, e. ad Domi-
wum 5 Gregorius fic: Alle i e. Pater,ln i, é
Filusy ja 220 Sp. Sancdus;vel Allé i e luxy
lo i e vita, jai, . falus; Vlag. Petrus dn=
thifiodorenfis fic:  Ali. e altiffimus, le i e, lé=
betus in cruce; ln i, e. lugsbant Apofloli, ja
6, jam refurrexit; Petrus: Manducator dicit
fipra Apotalypfin & Auguflinas in Gloffas
Haleersi , gvod Alla verbum eff imperativi
wods €5 fonat Allelu i. e. landate, ja i.e. uni=
Verfalem ), wel ja, invifthilem i.e. D EU M.
Cum' iraqve jam (it certum vocabula_.
bzc effe {ermonis Hebrzi & beatos iis
ulos tuifle; fequitur lingvam Hebraam
llorum effe tuturam. :
0. XVIL Adftruir fententiam hane
toftram eriam Pauli é7Goie 2odviss, in
va S’@:v:{%# 7] éca}f& Qarés]e Salvator
plum allogvebatar, quod videre eft in
itis Apoft. c. 26, v, 14. Neqve enim
cft
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eft‘periculumy hic per dialeétnm Hg
brzam iotelligi Lingvam Hierofoly.
mitanam , ¢vz tunc.temporis Hiero
{olymis & in tota Judea vigebat, ntig
locis feqventibus: Joh. 19.13:17. 20, A&
2I: 40, €.22. 2, in qwbus pen:dialeétun
Hebrezam & 12 e€ieis non dindicatury
Lingva Ebraica, qva olim in ufu era
qva etiam Adpe v @2 tradebantur, fed |
illa.in quam Lingva Ebraica tempon: |
bus' pofterioribus. degeneravit, Hebrar |
ca avtem iceo dicta; qvia in gente E
brzorum in ufu fuic: conftat.enim il
lud ex nominibus qva& Evangelifta B
braica efle diciry; & tamen ad-paturam
Lingve [antte nonqvadrant: facit no« ||
biscum etam Noonus, qui Joh 19. 1)
* fic vertit:

v Pl ) ) ES’J\#?D'CEJ J\E
l'a@u 9::: mef?P\c,chZ Zuam mu}‘qa'xe,o pw.ofs,
V. 17. Pa)\yg% Ty xa,)\ssa'xs Stpwy sTud.

ce, ingvit Lingbe appeﬁat‘one zme!fmzm
Syro- Chaldaica, que tunc temporis Fbyait

fuit familiaris , ideogue nomine Ebras 0
feric)
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riptis Evangeliflaram communiter intelligi-

ir, Fob.se 2. ¢-19.13. 17. AR, 21 40. gvod
ugo quidam [latuunt, Lingvam Hebream s
poprie fic dictam, € ab wdiomate Syriaco di-
finitam,in titalo furffé adhibitam, id non eft
ferifinile /Eopu.r enmim harum fist ifte, ut
s tiovtis plaribus innoteferet, jam vers
firea proprie fic dicda mon fut tunc tempo-
s familiaris Fudeis, fed ab eraditis folum
wirpara.s De1nfcriprione Crucis iterum,
Nonnus: 1 214
Womiin yAdeai]ey Tdgw %, cyaide @k
lem incelligendum de Paulo, qui Bazi-
W Agre]o ommbus intelhgennbas lo=
gebarur, Non, inquanmy, eft periculum
hic per diale@tum hebrzam intelligi lin-
|gvam Syro-Chzldaicam; nod, enim eft
qvod recedamusex licera exprefla {eri-
lpturaa; deinde etiam viriqyi eraric cam
Paulo non ' intelligebant, ~quia dicitar
&t 22, 9. Quigy B wxloay vs AarBrog pmoky
(o tamen A&. 9.y h®c reperiantur
'Erba: dusoilec WS t7¢ Pavis: Unde fe-
3

itur quod audierint qvidem viri illi
'locem, {ed non intellexerint, i autem
' fuifs
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taiffet Lingva Syro-Chaldaica, quidof
intellexiffent, eam qua ipfis fuit vers
nacula, probabile enim eft viros hos
fuiffe rudes ex plebe, qui nelcirent fan.
&am Lingvam; Paulus autem tuit 2.
vandeappa@s aDe ri¢ mies Tapamles
gis periti, qvi'dum ipfum legem DEI
docuit, etiam aperuit ipfi potitiam Lin-
gva Sanfte, fuir enim illa familiaris &
nota fcribis, Rabbinis & Do&oribus Ju:
dzis. Relinquitur ergo ex his vocem
illam Paulo in vifione factam Lingva
Sinéta feu Hebrza proprie fic dicty
unde probabilis eft fequela, eandem fo-
re ia ufu beatis in ceelo.

§. XVIIL Non pofluus non etiam
beatis attribuere idioma Hebraeum cum
nulla fuppetat ratio, cur ipfis adf(criba-
mus aliam aligvam Lingvam, qvares
rationibus ‘qvas: habemus, fuftult a
tuemus tamdin Lingvam Hebrzam i
pfis competere, donec diverfum aper
Gffime fuerit oftenfum; qvid2 qved nul-
la ‘qvoqve f{uppetat cujusdam momenti

caufa, ob qvam DEUS ipfis _conced{i_ret
. ; in:
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ngvam aliam, prater'Hebreams con-
gedit autem, aut Linguam, plane novam,
aut unam. ex caceris prater hebream
aunc ufitatis, aue ipfam Hebraam; non
govarm ;- loeutus enim fuit iple Domi-
nos, camvProroplaftis’ adhuc in ftatu
bono degentibus, & nullo contagio pol-
lariss'non alia quaro Lingva Hebr@a s,
eurmitaericin ufu apud telices Pro-
plaftosyquidni & redeéi ad candem
feheitarem=utentur codem’ idiomats, &
ton alio aliquo novo, cur enim indige-
®ot‘alia Lingva? prieter eam, qve i-
plis primitas conicedebatar: Non'enim
it gvod fugiamus.- ad Lingvam novam
1IDEO creandam, dum in prompeu ra-
fiones habémus-pro Hebrza Lingva_s:
Negve aligvam eX Lingvis in contufio-
I Babylonica ' funtille ex f{ententia
lideorom "LXX."pE6 numero nepo-
im Noachi Y ortis, funt enim omnes,
reter ‘Hebrzam., an peeAam wup pomiie
fue introduéte, ut in {uperioribus de-
onftravimus, verifimile autem nullo
fiodo eft, peccatornm ahgvoed maemo-
d L F fy-



Ezznop refiduum in vita & converfatio.
ne beatorum fore: Ergo remotis ce.
teris omnibus, etiam nova, Lingva He.
brza beatis tribuenda viderur.

§. XIX. Placer adhuc apponere ar-
gumentum Judzorum, qvahgvam non
fic adeo magni mewenti apud Chrifti
anos, folent enim Theologi omnes ex:
ponere locum iftum, ex qoiargumen:
taptur Zeph. 3. 8. 9. de primo, non d
fecundo, ut Judzi, Chrifti adventu;vi
detur antem ibi defcribi Lingva He
braica per labium eleétum, vel ut in
textu eft M2 purum a rad. M2 ex
purgavic, purificavir. . Talia vero funt
ipfa Prophetz verba : &g ¥ on @2
T3 NOND YO DD WOV B VD
PN 22 Y0 DIZE. R MDD X
i 9D 1EOINT DD DONR NNID WND D BN
=0 NPY NN IDW DY o N
s DEW Y1RVR D DW2 hees Exfpet
te me , ait Dominus., in die refurrections
mea in futurum: quia judicium meusm W
congregem gentes yut colligam regna ad effime
dendum fuper eos indignationem vieam

e




\em ivam naff meiy ut igne zeli mei eonff
matur 0miRiS terra.  Duia 16uc convertam
ad populos labium eledlum ut invocent omnes
i nomine Domini, colendi ewm bumero uno,
Qvod autem in loco hoc per L. E. de-
potetur Lingva Hebraa, probac R, A-
ben Efra, hoc medo: qvia fubjicitur,
flatim : =11 DWW DYD NP ws invocent
DEUM momine TV, qvod in nulla alia,
przter Lingvam Hebrzam, fieri poteft,
guare hzc verba fubjungic: Yoonm
PR PP D MBws b own v
MDA WD NWY D W bl con-
Wrtentur ad colendam. DEUM folum labio
Blec3o, b. e, Eingva Sanita quia i illa f3+
o wocatur & invecatur worien gloriofm s,
Certe nec Graci ullam harum gvatuor
lterarum in Alphabeto fuo habent ,,
mon enim reperitur apud illos Jod con~
lonans, nec afpiratio in medio vel fine,
ot nec Vau confona. Idem alii probant
per [peciem Kabalz, que ipfis venit no-
mine Gematriz, dicuntenim = NN maws
|Eqvivalere his: wipn pw? Lingva San-
|8a. Tamen qvicquid fic de loco ifto,

ol Fa fi
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fi ungvam locom hunc N, L defenfos
res nobis objecerint, & argumentati fus
erint .ex eo, qvod per labium electum
intelligatur nova Lingva, tum produ.
cant rationes etiam, qvare hic non pol-
fic intelligi L. Hebraza, qua in Paradilo
ele&a fuir, ut homini ihnocenti condu.
ceret: & unde venia ipfis pervertendi
fenfum Seriprurz loci, quiagitde primo
Chrifti adventu.

§¢ XX. Supereft adhuc ut attinga
mus {ententias illoram qvi diverfuma
nobis hac in re fentiunt, qvas in duas
difponimus clafles, in prima eorum.,
gvi affignant beatis Lingvam aliam
prater Hebream, in mundo ufiratam
in fecunda illorum, qvi beatis promiit
tunt novum Lingu® idioma. Quos in
claflem primam reduximus, (unt vani;
utpote illi qvi lingvam fuam etiam pro
primigenia venditant, & hinc probabi-
liter eam etiam fore beatorum lingvam
aflerunt; fed argumentum illorum quam
fic futile in {uperioribus eft demonitra
tum, ubi de primevitate L. H. dnﬁg-

rui-
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i'ruimus; funt-hi fere illi qvi pro lin-

gvaCimbrica & Chinenfi pugnant,  Si-
miles bis funt qvi ex eo lingvam graci
yolunt beatis competere, quia N. T
grzco fermoneeft exaratum, fed qvam
parvi momenti fit ratio, cuivis facile
patet; & quidni poflemus & nos fi-
militer ratiocinari ex idiomate V. T.
hebrzo 2 ad qvod fi quid dicunt, fibi
relponfum putent. Tribuunt etiam lin-
gvam Syriacam beatis, ideo qvod Chri-
fto falvarori fuerit vernacula, qvod ta-
men non eft verum, nifi de lingva Sy-
faca late accepra, qua Babylonicam,
Maroniticam & Hierofolymitanam, qvz
ipli fuit vernacula, ambitu fuo compre-
hendit. ~Si, qvos recenfuimus, ob ali-
qvam  veritatis umbram rifu font ex-
tipiendi, certe (ingularis homo  ( nomi-
ne Girolamo Rufcelli, patria Venetns)
gui perfvadere voluit orbi lingvam 1-
licam bestorum choroefle convenien-
fifimam; imo dicere non erubuit lin-
[6vas omnes ante conlufationem mx:in-
. ; F3 * di-
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di efle ceffaturas, & in earum emni-: °
um locum ab omnibus nationibus lin.
gvam Iralicam fofceprum iri, ratio i.
pfi valde firma: Quia Papa Romanus
ea utitur.  Egregia fane ratio & digna
qvam cum au&ore fuo atro carboue
Gallicus qvidam fcriptor notaret,

§ XXIL In altera claffe ponimus eos,
qvii linguam prorfus novam beatis in
ufu fore contendunt. Rationes illo-
rum huc redeunt: () Qvod DEUS
primis hominibus lingvam hebraicam
infuderit ; & Ecclefie nafcentis pri-
mordio, multarum lingvaram xagsepa
Apoftolis concefferits unde verifimile
dicunt efle beatis etiam novam pecu-
liarem, a DEO infundi, lingvam : fed
qvid obftat qvo minus DEUS' infun-
dendo recurrat ad lingvam hebraicam,
verifimile enim eft homines in czloita
focuturos quemadmodum locuturi fu-
iffent, fi in ftatu conceflz innocentiz
permanfiffent. (2) Quod Paulus 2
Cor. 12. dicat: frvca wpprle suale, qui

tamen locus contra nos non eft; five
exe
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expliceturcum Theodorero, quidicit he-

braifmum biclatere, & poni audire pro
videre, ut fic paflim in Prophetis; ut
{enfus fit, Panlum muita vidifle mira:
pulcritudinem Paradifi, Cloriam Chrifti
&c. five literaliter de auditione; audivit
pimiram Paolus ibi talia qua in bac vi-
fa nobis funt incognita’, urg»ote; arcana
quedam Evangelii, id quod in hoc ra=
pta fe accepifle proficetur Gal, 1. 12
quam fententiam probabiliorem reddit
gtiam 72 pjuz, quod non fignificat mo-
do verbum, verum etiam rem, ut videre
eft apud Lucam c. 2. 15. & fic fenfus ef-
fer : audivir Paulus rés miras & imper-
ferutabiles, gvas inEp. ad Rom.c. 11:38.
Adhuc miratur : nil ergo officit nobis
locus ifte Paulinus, quomodocung, five
hoc, five illomodo fumatur, tamen con-
tra nos non eft, & eo nihil evincetur
contranos, ut remoto ufu L, H- alianova
fubfticnatur. (3)Qvod Zoph.3.8, infera-
tur lingua peculiaris per labium ele@fis
ed cur obvertunt nobis locum hunc,
cum de primo CHRISTI adventn eum

£X-~
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exponant Theologi, & fi locus ifte age-
ret de {ecundo adventu falvacoris, quid
obftar : quo minus per labium electum
L. H. poffit’intelligi. * (1) Qvod vero
Joh. Salas L.H. {vavitatem, copiam &
perfpicuiratem. ‘carpat ; ‘tum id faltum
eft dignum indignatione omniim.
& fi Salas ' procederer in confpettum
B. Lutheri ¢ Mart. Flgaii: Gerhardi:
Glaffii & multorum aloramy; qui (afis
Lingva hujus laudes ac fruftos ape-
ruerunt: certe magno cum padore crif-
patis naribus exicum quezreret. * Sed
-eum vela jam f{int contrahenda ex-
clamamus cum angelis, eri-
I mus enim icey st
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Affe@u fraterno
fcr.

E. CA]ANUS.'

Hbrade Edve Srande/

g’smlens fius och (Feen/ bortffing

grav natrenes morcer/

e thet om morgonen forft / fring

werldenes widda fig bafar/

ommer och fiundom Nioln och faccer

- fig vate uti wagen :

ftbe dagliga fEeen/ fdv intet wijfas
ath mwerlden/

och maft wil fin 6fliaa tienft/ fortia:
ta moof alig.

G Lije




Qijta ¢ft Sinne med Tt/ of Wiihet
odhy (Bickliga Sndalpef/

Kaftax af fig fin word: dundla Drady
och Iy‘ec af Flarheet,

Men moorganc;/ frodra wilcor och meey

: mdand’ bindra (G mangen/

Dody ndr méda/ befivdr, wid £ijd od
och timmarna lagges

Bringa the Sinnen i Slor/ och fo0a ¢n
nénfammer lefnadf

Enodaft Qardom ody Dogd / bexijea i

L. Rvopp uti weriden.

Lcka och Wahlgana i thn/ Ehr Srande/
iag dnftar af bievtat

Ut en Fymniga Moln/ Ehr gora mdft
bindey lmagm}

O ufi Himmelen {iofk/ nar Kroppen
oth Sidien foreeres

Y vef harliga Gpraar; ta tala ma fom
Y Hu meven’

At uti Himmelen' fFal blij brutad i ervis

ga fijder.

GUSTAVUS CAFANUS




-UM fuit primum mortalibus indiza Iingua,
Lt per eams Concordia, paxd, aleremtur inorbe
Sublimi aft bomines poflquam voluere ferive
Sidera vertice, €5 ad calos transfervier altos, |
Protinus Ecce foni variant: non amplins una
Lingva fuit,verum varie, varias quog mentes
[ndiderat bomini que, difcordes facientes
Cunélos, fic plures falle ille paena fuerant.
Aff que lingua bomines maneat jam Celia
ca regna

ui cepere, deces frater, fic te quod, monfiras
elicis fludio Yite ejus rite temer,

| 70. CAFANUS.
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